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WSZYSTKO MOWI O WIELKIM POECIE

"Adam Mickiewicz - nasz dobryj
poputczik w nowom wriemieni"
Jakub Kotds

Imie¢ wielkiego mistrza literatury polskiej, Adama Mickie-
wicza, gorgcego bojownlka o postep i wolmosé, o szczescie lu~
dzi, o przyjash miedzy narodaml, jest szeroko znane, drogie i
bliskie wspéiczesne]j ludzkosci. Ze szczegdlnym szacunkiem od-
noszg sie¢ do niego ludzie pracy Zwigzku Radzieckiego.

Wyrazem wdzigcznosci, powazania i mitoSci do poety Nowo-
grédka jest Muzeum Adama Micklewicza. Muzeum jest potozone w
centrum miasta, wérdéd ciemnozielonych topoli, podkreélajacych
biel 4cian dawnego dworu Mickiewiczéw.

Zwiedzajgcego Muzeum spotyka na wsteple poplersie Adama
Mickiewicza wykonane przez rzeibiarza A.Zasspickiego oraz sio-
wa wielkiego poety: "Zwaé mianie - Milion, za ludziej milion
clarpieé katawanni muszu..." - z "Dziadéw" cz. III, w tiuma-
czeniu na Jezyk bialoruski M.Zuzanina. Odzwierciedlajg one in-
tencje spoleczne w twdérczosci Adama Mickiewicza oraz znacze-
nie poety jako bojownika o szczesScie ludzkosci.

W okresie ostatniej wojny okupanci niemieccy zrujnowali
dom, w ktérym znajdowaity sie zbiory mickiewiczowskie. Po woj-
nie Wtadza Radziecka podjeta pilne starania w celu podiwig-
niecia z gruzé4w Muzeum. Dom zostal odbudowany wediug poprzed-
nich planéw, a uroczyste jego otwarcie nastgpilowkoficu 1955
roku, w setng rocznice¢ Amierci poety.
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W tej chwili w Muzeum miesci sie okolo 2 tysigce ekspona-
téw. Nowa ekspozycja zbioré6w charakteryzuje i podkresla epo-
ke, w ktérej 2yt 1 tworzyt poeta, a jednoczeSnle mbéwi dobit-
nie o zyciu i twérczosSci Adama Mickiewicza, i jest zarazem
dwiadectwem czci i pamieci narodu radzieckiego o wielkim pol-
skim poecie. Ekspozycja obejmuje siedem sal.

W Nowogrédku, w domu rodzicédw, gdzie obecnie mieSci sig
muzeum, Adam Mickiewicz spedzit swoje dziecigce i miodzieicze
lata. Tu z upodobaniem sluchat fantastycznych opowiadan sta-
rego stugl Btazeja oraz bajek, piefni ludowych i legend niani
Ggsiewskiej. Z tego domu chodzil codziennie do miejscowej szko-
ty powiatowej, stgd tez wspblnie ze swoim przyjacielem Janem
Czeczotem odwiedzat jarmarki, wesela wiejskie, stypy i "wie-
czorynki". Zebrane wrazenia staly si¢ w przysztosci 4rédtem
jego natchnienia poetyckiego.

W sali drugiej szczegbdlng uwage zwrdcono na motywy ludowe
w twoérczosci Adama Mickiewicza. Artysta M.Bielski uwiecznil
moment, gdy miodzienczy Adam stucha opowiadan starego stugi o
obrzedzie dziadéw. Obrzed ten przedstawil na rysunku graficz-
nym artysta P.Draczew, natomiast o heroicznym czynie Litwinki
Grazyny opowiada inny rysunek artysty W.Szarangowicza.

Adam Mickiewicz dobrze znat warunki i 2ycie chiopéw bia-
toruskich, o czym zasdwiadcza najlepie]j list Ignacego Domejki
do Bohdana Zaleskiego, podkreslajgcy wielkg role kontaktéw z
ludem i jego piedniami w ksztaltowaniu sie pierwszych natchnien
mlodocianego poety 1 jego serdecznego druha, Jana Czeczota.

W Muzeum przedstawiono szkice strojéw chtopa, chiopki,
szlachcica i szlachcianki oraz sierp i nahajke jako przedmio-
ty odzwierciedlajgce prace i ucisk ludu. /Obraz artysty M.Kar-
puka "Chlop przy piugu"/.

Dokumenty méwigce o wilensko-kowienskim okresie 2ycia poe-
ty sg zebrane w trzeciej sali. Przedstawiajg one kolegdéw uni-
wersyteckich Mickiewicza, ktérzy odegrali powazng role wkszal-
towaniu sie¢ pogladéw spolecznych i literackich mtodego Mic-
kiewicza. Widzimy tu réwniez wczesne utwory poety jak rekopis
poematu "Kartofla", wiersz "Zima miejska" i  karte tytulowg
"Pygodnika Wilehiskiego", w ktérym opublikowano ten wiersz. O-
bok tych utworéw znajdujq sie inne mitodziencze utwory Mickie-
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wicza: "Pie$h Adama", "Piesn Filaretéw" i "Oda do mlodosci".
Dalszy cigg ekspozycjl poswigcony Jjest tomikowi "Ballad i ro-
manséw", ktéry ukazal sie w Wilnie w 1822 r. Ilustracje K.Gor-
skiego przedstawiaja ballady: "Rybke", "Switezianke" i "Roman-
tycznosé", a rysunek Kostrzewskiego ballade "Pani Twardowska".
Dziat ten uzupetnia witryna 2z rekopisami "Ballad i romanséw".

Dobrze rozwigzany jest fragment wystawy obrazujgcy drugi
tomik poezji Mickiewicza, m.in. "Grazyne"™ i "Dziady" c¢z. II i
IV. Przedstawione sg tu wczesne wydania tych utworéw oraz re-
kopisy 1 ilustracje.

Osobny kgcik Muzeum obrazuje pobyt Adama Mickiewicza w Tu-
hanowiczach 1 zapoznanie sig¢ poety 2z Maryls Wereszczakédwng.Ten
okres zycia mlodego poety ilustrujg: fotografia dworu w Tuha-
nowiczach, akwarela W.Dmochowskiego /wediug ryciny K. Rocha/
przedstawiajgca brzozy sadzone rekg Mickiewicza, portret Mary-
1i /wedlug rysunku Paszkiewicza/, Maryla i Adam przy partii
szachéw i inne. Dopelnieniem tych pamigtek sg obrazy: "A. Mic-
kiewicz i M.Wereszczaka" /wediug mal. Losika/, "Napisz o tym"
/wedlug mal. A.Demarina/, "Maryla grajaca bialorusksg pieéh lu-
dowg"/wedlug mal. EL.Iysienki/. Wszystkie te pamigtki, obrazy i
ilustracje swiadczg wymownie o glebokich zwigzkach Adama Mic-
kiewicza z twérczoscig ludowg i Zyciem narodu. "Kgcik tuhano-
wicki" uzupeiniajg meble pochodzgce 2e wspomnianego dworu: dwa
fotele i stolik.

W zbiorach Muzeum znalazt réwniez swoje odbicie udzial A.
Mickiewicza w tajnych organizacjach studenckich filomatéwi fi-
lareté4w. Zebrane zdjecia: kamien filaretédw, Mickiewicz z kole-
gami w celi wigziennej /wg. obrazu Malczewskiego/,koresponden~
cja, fragmenty akt z procesu filomatéw i filaretéw i inne -~
wszystko to méwi o Mickiewiczu jako o jednym 2z giédwnych zalo-
zycieli Towarzystwa Filomatéw i Filaretoéw.

Za udzial w tajnych organizacjach studenckich Adam Mickie-
wicz zostal wyslany przez wiadze carskie w koncu 1824 r. do
centralnych guberni Rosji.

Swoje my$li, uczucia i1 wrazenla z tej podréiy przedstawil
poeta w kilku kapitalnych wierszach tworzgcych w sumie epilog
do "Dziadéw" czesci III, a szczegdlnie w wierszu "Droga do
Rosji", zaczynajgcym sie od stéw: :
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"Po Sniegu, coraz ku dzikszej krainie
Leci kibitka jako wiatr w pustynie /.../"

Ten nastréj mtodego poety dobrze przekazuje obraz artysty
M.Bielskiego w "Saniach przez Bialorus".

Jednak wbrew oczekiwaniom, pobyt w Rosji okazat sie bardzo
korzystny dla ksztattowania sie pogladdéw i rozwoju twédrczosei
poety. W Petersburgu i Moskwie witano Mickiewicza entuzjasty-
cznie. Wkrétce Mickiewicz nawigzuje kontakty z dekabrystami
K.Rylejewem i A.Bestuzewem, ktérzy zostajs jego przyjacidimi.
Przyjazh te przedstawia obraz artysty P.Kracholewa "Mickiewicz,
Rylejew, Bestuzew". Eksponaty z pobytu poety w Rosji sq roz-
mieszczone w dwédch salach.

Wielks role w 2yciu poety odegraty znajomosci i spotkania
z pisarzami moskiewskimi. Zdaniem Tadeusza Boya-Zelefiskiego byt
to bardzo wazny i twérczy okres w zyciu poety. Mial racje poe-
ta rosyjski I.Koztow, gdy powiedziai o Mickiewiczu: "Wzielis-
my go od was silnym, a zwracamy potezZnym". Ten wpiyw pobytu w
Rosji na osobowosé twdérczg Mickiewicza pbdkreéla odpowiednio
zestawiona ekspozycja Muzeum.

Spod pidéra poety wychodzg w okresie pobytu w Rosji: "Soue-
ty" /1826/, "Konrad Wallenrod" /1828/, "Farys" oraz ballady :
"Czaty" 1 "Trzech Budryséw". Niestety, pilerwszych wydeh tych
utworéw Muzeum nie posiada, zwiedzajgcy zapoznaje sie z nimi
przy pomocy artystycznie wykonanych makiet.

W Muzeum zgromadzono tez duig ilosé dokumentéw o zyciu i
dziatalno$ci spoteczno-publicystycznej A.Mickiewicza za grani-
cg oraz gibébwne jego utwory z tego okresu: "Dziady" czesé III
/Parys 1832 r. i wyd. péséniejsze/, "Pan Tadeusz" /Krakoéw 1894r.,
Lwéw 11898 r., Petersburg 1902 r./, "Ksiegi narodu i pielgrzym-
stwa polskiego", artykuty publikowane w "Trybunie Ludu", wykla-
dy "Literatury Stowianskiej" wCollege de France /Parys 1845 r./
i inne. Przedstawiajga one cztowieka-bojownika, ktéry swoje zy-
cie podwiecil catkowicie walce o postep, wolnodé i szczebcie
swego narodu.

Muzeun nowogrdédzkie posiada kopie portretéw Adama Mickie-
wicza z réiznych okresdw jego zycia, m.in. portret w wykonaniu
artysty-malarza Palmira z 1895 r. W8rdéd eksponatéw Muzeum jest
takze makieta zascianka Zaosie, w ktérym urodzit sie poeta.
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W ostatniej, sidédme]j sali zebrano materialy swiadczgce o
czci, jakg otoczone jest imie Adama Mickiewicza wsréd narodéw
Zwigzku Radzieckiego.

Kiedys Adam Mickiewicz marzyt o tym, aby ksigzki jego tra-

-£ity do rgk prostych ludzi. Dzieki Wladz& Radzieckiej kazdy
czytelnik ZSRR moze zapoznaé sie z iyclem i twérczoscig Mic-
kiewicza, Jjako poety-rewolucjonisty, gdyz po Wielkiej’ Socja-
listycznej Rewolucji PasZdziernikowej zostaly przetlumaczone
na Jezyki narodéw ZSRR utwory, ktére przedtem byly zabronione
przez cenzure carska. Wediug danych statystycznych utwory A.
Mickiewicza byty wydane w Zwigzku Radzieckim okolo 40 razy, o
ogbluym nakladzie ponad 750 tysiecy egzemplarzy, w Jezykach:
rosyJjskim, ukrainskim, biatoruskim, gruzifiskim i innych.

Wiréd tiumaczy rosyjskich dzietr Mickiewicza moizna wymie-
nié¢ nazwiska: N.Aslejewa, P.Antokolskiego, M.Golodnego, M.
Swietlowa; tlumaczy ukrainskich: M.Rylskiego, P.Tyczyne, L.
Pierwomajskiego, L.Ukrainke; tlumaczy litewskich: E. Muzelaj-
tisa, W.Mikotajtisa-Putinasa, J.Marcinkiewicza, E. Matuzjawi-
czusa,

Pisarze blatoruscy wykazujg szczegélng sympatie do poety
polskiego. Tiumaczenia jego utwordéw na Jezyk biatoruski poja~-
wity sie Jjeszcze na poczatku XIX wieku. Wincenty Dunin- Mar-
cinkiewicz Jjako pierwszy przettumaczyt "Pana Tadeusza"pa Je-
zyk biatoruski w roku 1858. Byio to w ogdle pierwszé tiuma-
czenie tego poematu. Poza tym czytelnik bialoruski  otrzymail
przepiekne tiumaczenia dokonane przez J.Kupale. Sg to:"Trzech
Budryséw", "Pani Twardowska", "Ucleczka", pierwszy rozdzial
poeratu "Konrad Wallenrod" oraz bajka "Chlop i zmija". Reko-
pisy tych tiumaczen znajdujg sie w zbiorach Muzeum.

Kontynuujac dawne tradycje, poeci Bialorusi Radzieckiej
ttumaczg czesto wspaniatg poezje Adama Mickiewicza. Nalezg do
nich: J.Kotas, K.Krapiwa, M.Tank, A.Kuleszow, P.Piestrak, S.
Dzierhaj, J.Hawruk, M.IuZanin, M.Awramczyk, A.Wielugin, N.Ta- -
ras, A.Bielewicz, J.Siemieion, M.Kolaczynski, H.Baradulin i
inni. Obecnie sg przetiumaczone na Jezyk biatoruski w catos-
ci: "Ballady i romanse", "Sonety krymskie", poemat "Graiyuna",
wlekszosé sonetdéd4w mitosnych, wiele wierszy lirycznych,niekté-
re bajki oraz urywki z "Konrada Wallenroda","Dziadéw"™ i "Pana
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Tadeusza". Wymienione utwory weszly do tomu opublikowanego przez
Painstwowe Wydawnictwo BSRR /"Gosizdat"/ z okazji setnej roczni-
cy Smierci Adama Mickiewicza. Tom ten znajduje sie roéwniez w o-
pisywanym muzeum. )

Prace poetéw biatoruskich nad przektadami utworéw Adama Mic-
kiewicza sg kontynuowane. Wzrost liczby przektaddédw mozna tiuma-
czyé wielkim zainteresowaniem spoleczenstwa biatoruskiego twér-
czo8cig geniusza literatury polskiej.

Duzo zrobiono tez dla zaznajomienia czytelnikéw 2z  2ycio-
rysem Adasma Mickiewicza. Wielkg role odegraly przy tym artyku-
ly opublikowane w gazetach i czasopismach oraz prace naukowe re-
dzieckich historykéw literatury.

Muzeum Adama Mickiewicza w Nowogrédku ma réwniez swoje wy-
dania. Barwny plakat "Pa rodnych miascinach Adams Mickiewicza®
/Po ojczystych miejscach Adama Mickiewicza/ krétko informuje o
miejscowosSclach Nowogrédczyzny, w ktérych bywal poeta~rodak.Nie-
wielka ksigzeczka, takie w jezyku bialoruskim: "Sciezkami wia-
likaha poeta" /Sciezkami wielkiego poety/ utatwia zwiedzajgcemu
poznanie Mickiewicza i kraju jego lat dziecinnych.Biatoruscy pi-
sarze J.Bryl i W.KaleSuik wydali album ilustrowany "Miz tych po-
lou™ /W8rbéd tych pél/. Publikacja ta cieszy sie duiym popytem
w8r6d ludnodci. W przygotowaniu do wydania znajduje sie prze-
wodnik-informator "Dom-muziej Adama Mickiewicza w Nowogrédkie"
i ksigzeczka "Tut 2zyu Mickiewicz" /Tu mieszkal Mickiewicz/.

Warto tez dodaé, e w Zwigzku Radzieckim odbyty sie urocay-
ste sesje naukowe Akademii Nauk ZSRR i wieczornice z okazjli 85
i 100 roczunicy émierci poety i 150-lecia urodzin. Zorganizowano
wiele wieczoréw literackich, spotkan z czytelnikami itd.

Muzeum razem z uczniami szkét ésrednich rejonu nowogrédzkie-
go organizuje co roku wspdlne uroczystosci, na ktérych wygta-
szane sg referaty o syciu i twérczoSci Adama Mickiewicza, &8 w
czescl artystycznej wystepujg zespoty amatorskie. Dyskusje o
utworach poety staly sie nieodigczng czesclig w pracy MuzeumTra-
sy wycieczek szkolnych z regionu nowogrédzkiego uwzgledniajg
miejscowosdci zwigzane z Zyclem i twérczoscig A.Mickiewicza.Zwie-
dzajgcy z zainteresowaniem oglgdajgq produkowane wspdiczeSnie na
Biatorusi wazony z portretem ulubionego poety-rodaka.



Dom-Muzeum Adama Mickiewicza w Nowogrddku, stan wspétczesny po odbudowie

Tablica z kosciota farnego w Nowogrdédku; stan wspotczesny



Popiersie Mickiewicza w hallu Muzeum

Fragment Sali 2 Muzeum



Kacik tuhanowicki w Muzeum

Fragment zbioréw Sali 7 Muzeum



Wspdiczesne biatoruskie wazony z podobizng Mickiewicza

Oktadki z wydawnictw Muzeum Nowogrodzkiego o Mickiewiczu
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Imieniem A.Mickiewicza nazwano w Zwigzku Radzieckim wiele
ulic i placéw w rdéznych miastach, np. Baranowiczach, Grodnie,
Wilnie, Lwowie, Nowogrédku i ionych.

Rzetbiarze 1 artysci poswiecajg wiele swych prac wielkie-
mu poecie. Naleig do nich: P.Uljanow, A.Zaspicki, M.Roberman,
P.Krochalew, A.Szybniew, M.Bielski 1 inni. Wszystkie te prace
znalazlty swoje odbicie w ekspozycji Muzeum.

Zainteresowanie polskim poetg wcigz sie zwieksza. Swiad-
czy o tym i fakt, Z2e co roku wzrasta liczba zwiedzajgcych Mu-
zeun. Tylko w roku ubieglym Muzeum zwiedzilo ponad 26 tysiecy
0sbéb. Zwiedzajacy rekrutujq sie sposrédd pracownikéw umysiowych
i fizycznych oraz mtodziezy z réinych ' regioné6w i  republik.
Przyjezdzajq nawet mieszkahcy z dalekiego Swierdlowska, Mur-
manska, Astrachania oraz innych miast. Czestymi gosémi Muzeum
sg turysci polscy.

Wielu ze zwiedzajgcych wpisuje sie do ksiegi pamigtkowe].
Niektére z tych wpisdéw dla przyktadu przytaczam ponize]j.

"Bardzo przyJjemnie, e w Nowogrédku robi sie wszystko co
mo%liwe, aby zachowaé pami¢é o poecie dla pokolen". - Te stowa
wpisal do ksiegl student Biatoruskiego Panstwowego Uuniwersy-
tetu im. Wi.lenina w Minsku, A.Arciuszkiewicz.

Studenci Uniwersytetu Warszawskiego z duzym zainteresowa-
niem obejrzeli ekspozycje. Nastepnie wpisali do ksiegi: "Jes-
tedmy bardzo zadowoleni i wdzieczni, ze z takg troskg i umie-~
Jetnosclg przechowuje sie pamieé o naszym wielkim poecie na
ziemi, na ktérej on sie urodzil i ktéra dawala mu natchoie-
nie". .

"Poezja Adama Mickiewicza wzywala do walkl 2z caratem, za
wolnosé i niepodleglosé! Dlatego Adam Mickiewicz  jest nie-
$miertelny i bliski dla wszystkich narodéw. Chyle nisko czoto
przed miejscem 1 2z calego serca sitawie ziemig¢, gdzie mieszkal,
rést 1 tworzyt poeta". - Tymi stowami zakoficzyi swéj wpis pi-
sarz blatoruski S.Szuszkiewicz.

Dziesiqtki i tysigce 2yczeh i opinii. A w nich- mitosé do
wielkiego poety 1 zadowolenie z tego, co zrobili ludzie pracy
Republiki Bialoruskie]j, aby zachowaé na zawsze pamieé o Ada-
mie Mickiewiczu.
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Mickiewicz byt poetg-bojownikiem,wielkim patriotg i twor-~
cqg niesmiertelne] poezji. Takim pozostaje on dla ludzi ra-~
dzieckich, takiego czci i chroni pamieé.

2 Jezyka blatoruskiego i rosyjskiego
przetozyl Michat Kondratiuk



